DISCURSOS Y ALEGATOS

AUDIENCIA DEL DIA 15,

(MaRana),
ELISA ZORNOQZA,

. Nacié en México, tiene treinta afios de edad, es cacaday
vive en la calle de la Quemada niim. 10. E) sefior Presidens
te de los Debates indicé & la Defensa que podia dirigir &
testigo las preguntas que deseara. .

D.—qEs ¢ierto que vivié usted en la calle de Betlemi-

la

tar?
T.—Si.

]’I?.f-—é‘jivié con 8u hermana Amelia y éstaiba & visitarla
1.

D.~;En esa casa conocid Rode
T.—Sf.

D.—;Alli vivia un sefior llamado Julio Carpio?

T.—8i.

D.—¥Es cierto que un dia fué 4 dichs casa el padre de la
declarante D, Miguel Zornoza, y tuvo con D, J
altercado?

T.—Né.

D.—;Nunca  prohibia Rode & su mujer Amelia Zorno-
za, que foese & visitar & usted?
T.—NG¢, setior.

& la que fud su esposa?

nlio Carpie un
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D.—;Alguna vez recuerda la testigo baber afirmado que
sn hermana Amelia era tan pura como la declarantet

T.—No lo dije.

D.—;Cuendo Rode fué & pedir la. mano de Amelia, mas
nifest3 que estaba sin recursos?

T.—8i, sefior.

D.—;Estaba Rode sin zapatos?

T.—Naé.

Después de alguna otra preganta hezha por la Defensa
y de la coal no tomamos nota, e! sefior Juez dié principio &
sn. interrogatorio,

Juez,—3Cémo le consta & usted que Rode no prohibié &
su esposa que visitara la casa de usted?

T.—Mi familia jamds me dijo nada referente 4 tal cosa.
Ademsés, sefior, ;cdmo me habfan de visitar si por aqual tiem-
po me ful & Poebla?

El Lic. Verdaogo.—;Supo la testigo si trabajaba D. Julio
Carpio en una fibrica de objetos de marmol?

T.—No, gefior,

ELSR. D. GUADALUPE MARTINEZ.

Es casado, de cincuenta y dos afios de edad y militar.

D.—;Conoce el testigo 4 la Sia. Elisa Zornoza?

T.—8i, sefior, ¢1 la conozeo y me avergiienzo de decirlo,

Juez,—;Por qué dice usted que se avergiienza de de-
cirlo?

T.—La Sra. Zornoza es mi esposa, y viviendo con ells
en San Luis Potosf, abandond ¢l domicilio conyugal y se.lars
g6 con otro individoo.. ... Dejé encerrados & los animales.y
ge llevd clianto pudo. Precisamente hace uu afio tengo enta-
blada ante un juzgado demands de divorcio. El declarante
citd los nombres de los testigos que pueden dar fe de lo.qne
acaba de decir.
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D.—;Usted tiene una hija?

T.—81] sefior; una nifia que vive en poder de la familia
Zornoza; yo la querfa llevar & mi lado, pero Ja han aconseja-
do'mal y han llegado hasta €l extremo de que antes me habla.-
Vo mi hija, y hoy pasa junto de mi riéndose como si fuera ana
. sconocida.

D.—Cuél era la conducta de Dofia Pancha, Ja esposa
de D. Miguel Zornozat

T.—Mala, sefior.

D.—306mo se entiernde eso?

T.—No se concofa alli quiénes eran los padres y quiénes
los hijos.

El Juez di6 orden de que foera sacado el testig fuera
del salén de la audiencia y conducido al departamento que
les estd designado.

LO QUE SBABEXN L0S PORTEROS,

Se aproximaba en la audiencia un momento rolemue. El

Juez di6 orden de que se presentara ante la barra Delfina Agui-
lera. Latestigono podia eer mds importante. Delfina Aguile-
ra s nada menos que la mujer empleada en la porterfa de Ia
casa eita en la calle de las Gallas, donde tuvieron lagar algu-
nas terribles efcenas que faeron, por decitlo asi, el prélogo de
“ aquel terrible drama, cuyo desenlace se verific en la calle de
la Acequia. La portera Delfina Aguilera tuvo noticias de gra-
ves disgustos entre Rode y la familia Zorpoza. Sus datos pue-
den arrojar, pues, mucha luz en el proceso, y sns revelaciones

ofrecen & Jos ojos del péiblico, que sigue con ateuta mirada las
peripecias @<l proceeo, el més completo interés y novedad,
puesto que dicha testigo no declaré ante el Jnzgado.

El Agente, dijo:—Caando me ocupé en el estudio de es-
te proceso, vi que no habia gido llamada la testigo; un amigo
mio, dentista, me indic6 que las revelaciones que esta mojer
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debfa hacer, sin duda serian importantes. Sin saber si era tes-
tigo de cargo; sin tener mds noticias sobre el particular y
sjustindome simplemente & mis deberes, procuré que la testi-
go foese citada en Oznmba, donde vive, para declarar ante
este Tribnnal.

Gomenzo el interrogatorio é la testigo, quien dijo lumar-
se como queda dicho, ser vinda, de treinta y nneve afios y na-
tural de Oznmba, A las preguntas, respondié Delfina Agui-
lera lo que sigue: La familia Zornoza tenfa continuos pleitos.
Una mafiana salié Arturo Zornoza maltratando 4 Rode. La
declarante svfria 4 menndo las consecuencias del mal cardcter
de la familia. ‘‘Hs una desgracia grande tener la obligacién
de servir,” dijo en uno de los periodos de su declaracién. En
cierta ocagion oyd que por las habitaciones de la familia reso-
naron estas voces: ‘‘métalo,” “‘échalo.” Lmuego vid que salia
un bulto y bajé volando las escaleras, como si lo empnjaran.
Cerraron de pronto la puerta y fué tal el golpe que 8- rompié
el cristal, A instancias del sefior Agente del Ministerio PGblis
co para que precisara los beehos, dijo que el bulto bajé & to.
da prisa las escaleras. Ella no pregunt6 nada de lo que pasa-
ba, porque no le dijeran groseriss, cosa muy posible, porjue
le pasaba con frecuencia 4 la portera. Esta vié que la Sra,
Zornoza ealié diciéndole & sn hija: ¢‘No te dejes de ése....”
Pocos momentos después, grufio el perro de la portera; ella
supuso que hubiese cerca alguna personas, y al salir vié & Ro-
de que se ocultaba en una pieza y alli pasd la noche. En la
msfiana sigotente Rode quiso pasar 4 sus habitaciones, y la
declarante lo vié enojado y jaléndose los cabellos. Ua criado
de la casa de Amelia qu: presencié el uxoricidio, le conté &
la declarante lo que habia pasado, y de los datos que obtuvo la
testigo por el mencionado mozo, resulta que entre Rode y su
esposa tuvo lugar un gravisimo disgusto. Ella lo insults: El
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1a dijo? “No me pierdas, Amielis,” 4 lo que repuio ella: ‘' Que
te has de perder, eres uo cobarde y un, . ....” Esto dié margen
& que el procesado hiriese & su esposa. Acerca de la familia
Zornoza agrega la testigo que es gente mala, que ni para pe-
dir la llave de la pueita eran decentes. Por supuesto que al
criado'lo despidieron con frases no muy corteses.—*“;Por qué
10 vas & contar todo al jozgado?” le dijo al mozo la testigo:
—Por que temo, respondié &, que me lleven & S8én Hipéli-
to.” Después de la moerte de Amelia Zornoza, hubo, segln
ménifests la declarante, macher disgustos entre los miembros
de aquella familis; la testigo expuso que “la rops no hace al
mooge,” que dice la verdad y, por liltimo, asegura, haber du-
rado como portera de la casa de las Gallas, hasta que pagd
una suma de dinero que debia.

J.~—jUsted tuvo dizgustos con la familia Zornoza?

T.—8i.

J—No serin parte esos disgustos para que nsted, con-
gervando resentimiento, oo sea imparcial en sus declaracionés
sobre la menciovada familia?

T.—No, €efior; 1 86lo digo la verdad.

J.—;El criado que dié 4 usted los datos que expuso, de-
ciah que estaba loco?

T.—Si, sefior, eso decian; pero se explicaba muy bien.

J.—¢No sabe usted si Rode fus el que dié motivo & los
disgustos?

T.—No, seiior, ellas eran muy malas; hasta para pedir
la liave lo hacian con frases groseras.

La Defense pidié permiso para interrogar 4 la testigo.

D.—Diga la testigo si es cierto qué una vez la familia
le prohibié sacar uncs trastos y agrego {rases obscenas?

T .—8Si, sefior, y tddo lo puse en conocimiento del doefio
de la casa, quien me aconsejo dejara en paz 4 los vecinos y
finicameégte le diera aviso cuando hubiera escdndalos.
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D.—3Foé un sefior 4 la casa de usted informarse sobre
Ja manéra como iban 4 declarar ante el Juzgado?

T .—84i, sefior, hablé con mi hermana.

D.—;Qué sefias tenfa?

T.—No podré decirlas biev.

D.—;Era rubio? ;Tenia bigote y piocha?

T,—8i, sefior, :

D.—;Alguna vez ha visto nsted en el Jozgado @ dicho
sefior?

T.—Nunea he ide al Juzgado.

D.—;No sabe usted si era empleado judicial?

T.—NGg, gefior.

CAREO.

Fuoé conducida al galén la Sra. Zorncza, quien foé carea-
da con la testigo, originéndose una escena que muchas veces
excité la hilaridad del piblico,

La Sra. Zornoza negd lo ssentado por la testigo; ésta
afirmé y se produjo el mds curioso altercado que hemos pre~
genciado durante la andiescia.

Rode hablé después, discrepando en algin puuto de poca
importancia sus declaracinoes con la portera. . ‘

El defensor Prida preguntd & la testigo s1antes habia
visto & los defensores. Delfina Aguilera dijo que no.

LUZ CASTILLO,

El Sr. Presidente de los Debates ordend se parase la tes-
tigo Luz Cestillo, y exhortada & que se produjese con verdad,
dijo a¢i llamarse, natural de Puebla, de sincuenta 8nos dhe
edad, soltera y coa domicilio en Ia calle del Jarro niimero o.
E\ sefior Juez comenzd & hscer el interrogatorio.

Juez.—;Estuvo usted viviendo en la casa del Sr. Rode?

Testigo.~—81, sefior.
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J—¢Cuindo estaba usted viviendo, cuando era ya ca-
sado?

T.—8i, sefior, ya estaba casado,

J.—¢Conoce usted & la familia Zornozas
T.—8i, sefior.

J.—¢Desde cuindo 198 conoce?
m
T.—Desde hace doce 6 trece afios.

J.—3Cundnto tiempo estuvo usted sirviendo al Sefior
Rode?

T.—Tres meces.

J.—3Vié nsted que hubiera algunos disgnstos entre Jos

e3poses?

T.—8i, sefior,

J.~¢Qaién provocaba aquelles disgustos?

T.—La Sre, Zornoza,

J.—Por qué se disgustaban?

T.~Porque el Sr. Rode se dilataba un poco en la ealle.

J.—~jPresencid usted alganos disgustos entre Rode v sa
madre politica? - :

T.—84i, sefior, bastantes.

J.—~jAlguna vez Rode empefis & usted algo de ropa?

’1‘:,-—Seﬁ<;r, es cierto que ge empefid algo de mi ropa; pe
10 lo hice yo, no lo hizo el Sr. Rode,

J.—jPor qué lo hizo vsted?

T.—Porque no habia gasto.

J.—;La sefiora no tenia dinero?

T.—El 8r. Role daba el dinero: pero la sefiora apartuba
primero el de su familia.y después daba el del gasto de los
nifios.

J.—{Por qué se separé vsted?

T.—Porque me disgusté con la sefiors,

J.—¢Alguna vez le pegs & nsted el Sr. Eode?
T.—Jamés.
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P.—jRecuerda usted cnando foé & la casa el Sr. Bri-
gefio?

T.—8i, sefior, #i lo recuerdo.

P.—;En esa época estaba usted enferma de algin golpe?

T.—No, sefior. '

P, —;Estd usted segura?

T.—8i, sefior; la Sra. Zornoza fué la que me pegé algu-
na ocasién.

P.—Se va 4 dar & nsted lectura 4 la declaracion que rine
di ante el Juzgado. ' y

La secretaria dié lectura & la citada declaracidn, en la
que consta que la testigo conoce & Rode y tambiéa 4 la fami:
lia Zornoza de la que se considera como miembro;'que Rode
era muy celogo, enceldindose hasta del hijo de ells, que tenia
giete afios; que Rode tenia, lo mismo que Amelia, muy mal
cardcter, por lo cual tomaba & su esposa por los brazos y la
sacudfa; que Rode no le pagaba eu sueldo; que un dia salieron
los tres 4 la calle y en la del Sapo le dié un ataqae & Rode,
p r'lo cual la sefiora entrd & upa casa & pedir sgua; que nun-
¢1 vié que Rode cargase arma alguua, y que no supo que Ame-
lia tuviese intimidades con padie.

P.—;Usted vié que Amelia Zornoza fuese'una safiora lim-+
pia y delicada?

T.—Antes de casarse era muy limpia; pero después se
volvié muy sncia.

P.—Incurre usted en nnadivergencia en su3 dos declaras
ciones; primero dice algo a favor de la familia Zornoza, v des-
pués habla muy bien de Rode; primero dice que Rode era ce-
logo y que no pagaba, y después dice que la ccuducta de Ame.
lia era mala,

T':—8efior, me liga 4 la familia Zornoza algia paren-
tesco, por lo cuil anteriormente dije lo que se habia leido;
pero después he reflexionado; y como tengo un hijo que tal
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VeZ se encuentre algin dia asf, yo vengo shora 4 decir Ia
verdad.

P.—Preciseme usted este punto: la sefiora de Rode se
conducia con decencia?

T.—Sefior, hacia alguros escindalos con los alumnos del
colegid; aseguro 4 usted, por la vida de mi hijo, que lo que
yo digo es la verdad.

P.—Ejecutaba actos que pudieran deshonrarla?
,L.—RSalia descubierta y el Sr. Rode le decis: “ctibrete
hijita.” :

P.—jEstaba la sefiora descubierta en la pieza solamente?

T.—No, sefior, salia hasta el corredor; en su pieza, no
obstante, tras la vidriera que separaba la recimara de la ee-
ﬂ?ra de la pieza de los alamuos, ella, descubierta, se ponfa &
pintar mafiecos y letras sobre la cama.

P.—~3jUsted cree que esas acciones las hiciers por mucha-
chada, 6 por que era mala?

T.—~Yo po #é por qué las haria.

El gefior Presidente preguntd al sefior Agente del Minis-
tesio Phblico si tenfa que hacer slguoa pregunta, y habiendo
contestade dicho sefior que ne, se hizo idéntica p‘regunta éla
Da_fenss, levantandose el Sr, Lic. Verdogo, que hizo el si-
guiente interrogatorio:

Defensor Verdugo.—;Qué grado de parentezco tiene us-
ted con la familia Zornoza?

T.~—Sefior, una sobrina mia esta casada con un primo de
la Sra. Zornoza,

D.—;Antes de haberse casado el Sr. Rode con la Sra.
Amelia, estnvo usted al servicio de la Sra. Pilar Zornozs?

T.—8i, sefior,

D.—;Se svparé usted de dicha casa jor su yoluntad?

T.=~No, eefior, me corrié Pilar ura ncehe 4 Jas diez.

D.=Usted snpo que con motivo de la eoparacién de ns-
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ted de la casa de Pilar, ésta, creyendo que Amelia la habia
sonsacado, le dirigid & aquélla una carta?

T.—Si, gefior.

D.—3No recuerda ex yué términest

T.~Sefior, no puedo decirlos, porque no me gusts decir
cosas indecorosas.

D.—;Recuerda si e hablaba de unas cortinas'y de cua-
tro pesos?

T.—Sefior, no eran cortinas, era un pabellén,

D.—Bueno, pues de un pabellén.

T.—Entre otras cosas que decia dicha carta; habia estos
téroiinos: *Eo cuanto al pabellén

D.—;Qué decia, “métetelo......

T,—Si, sefior, “métetelo en. . .” perdéneme la exprésion-

D.—~3Usted vi6 éi Amelia le pegaba & Rode?

T.—8i, sefior, una noche que Amelia estaba espiando @}
Sr. Rode tras de la vidriera, le tocs, y entonces el sefior des-
pidi6 & las nifias de Ja Academia, entr & la recémara,y ella
le di6 un trompdn en wn ojo. Mi hijo-me fué & avitar y acu-
di & ver lo que pasaba; pero ya ‘encontré al Sr. Rode que de
rodilles junto & la cama, le pedia perdén & Amelia.

D.—;El acusado dijo & nsted algnna vez quele diera
consejos 4 Amelia para que cambiage de conducta?

T.—Si, sefior, y yo le decia 2 Amelia: “no’hay que fasti-
diar & los hombres, porque cuando se enojan y se Van DO €9
tcil volverlos d atraer.”

D.—;BEn la casa de Pilar estuvo usted presente cuando
Rode se disgustd con un Sr. Rojas?

T.—84, sefior, fué el dia del casamiento; estaban cenandeo.

D.—Con motivo del disgus‘o que Amelia tavo cnando
1o quiso un dia barrer la criada, zes cierto que Amélia propu-
80 & Rode se fuera con elia aun coando'solamente estaban ca-
sados civilmentef
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T.—S8l, sefior, se lo propuso.

D.—;Acepté Rodet

T.—No, sefior.

D.—;Usted eabe si alguna vez en el teatro se encjé Ro.
de.con su esposa, por causa de que ésta comenzé & famar en
¢l palco?

T.—8i, sefior.

D.—¢Le dijo palabras duras?

T.—No, sefior; le dijo: “Mira Amelia, falte & fomor 4
faera; aqui en el pasillo, aquf sf se puede famar, pero en el
palco es impropio.

D.—;Usted supo si Rode mantuvo alguna vez é la fami-
lia Zornoza?

T.—Sefior, no recuérdo; lo que &i puedo decir es que
Amelia, de lo que recibia de dinero de Rode, daba primero los
seis reales de gasto para su casa que el dinero para la comi
da de los alumuos.

D.—Cuando ibs usted al teatro, ;i qué localidad ibaf

T.~=Al mismo paleco que iban ellos.

D.—;Esté vsted enojada con la familia Zorroza?

T.—No, sefior, hace algiin tiempo que no las visito; pe-
IO no porque tenga motivo alguno de disgusto.

Defensor Prida. — ;Después de la muerte de Awelia,
oyd. msted entre la familia alguoa conversacidn las veces
que fué?

T.—Si, sefior, un dis en la mess, Pilar dijo que mejor
que hubiese munerto Amelis, y no hubiese parado en una casa
piblica. (Marmallos en el ealén).

D.~—;jRecuerda uated haber empefiado algona ocssién un
jaquet de Rode?

T.—No, sefior.

La Defensa participé que habia termieado su interroga-
torio.
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MARIA DE JESUS SILVA.

Esta testigo es una criada que sirvi6 al matrimonio Ro-
de; el Presidente de los debates: interrogé en los siguientes
términos:

P.—jPudo usted observar queera feliz el metrimonio
darante el tiempo que estuvo en la casa de Rodet

T.—Si; nomads que la sefiora se portaba muy mal, y pe-
leaban mucho hasta de noche.

P.—¢Enténces no eran felices?

T.—No, Sefior.

P.—;Rode era may celoso?

T.—No, la sefiorita era la celosa.

P.—jCémo pudo usted observar que era ella’ la que te-
via celos?

T.—Pues asi; caando iba 4 salic el Sr. Rode, le deeia
que & dénde iba; que no ee dilstara; y cuando se tardaba, al
volver lo injuriaba mucho.

P.—;Eso es lotnico qne vi6 usted en el matrimoniof

T.—No, sefior; caando iban & comer, en la mesa lo de-
cia muchas tarngadas.

P.—iQue le decia?

T.—Muchas cosas como, sque quieres que te mande
traer un toro entero para que te acabes de llenart

P.—3;Y no vi6 usted alganas manifestacicnes de caci-
fio en la sefiora hacia su esposo?

T.:—Cuando yo le pregantaba, por qué le decia aquellas
cosas & él, que era bueno, me contestaba que lo querfa mu-
cho.

P.—La sefiora ee portaba bien, como mujer honradat

T.—No, muy mal,

P.—No era honrrada la sefiora, gen que coosistian esas
faltas de honradez?

Tomo 11—41
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T.-—Decfa muchas cosas; no era lo mismo que las - sefio-
ras de otras casas donde he servido,

P.—Yo no le pregnnto 4 nsted e=o, jLia sefiora le era
fiel & su marido, no tenfa amores con otro?

T.—Yo de eso nun~a he visto nada,

P.—;Salia poco de 1a casa?

T.—Si, salia poco; luego cuando el sefisr Rode se
iba, ella salia conmigo & misa y despoés me decia que me
faera; pero que #i el Sr. Rode me pregantaba por ella, le con-
testara que yo la habia acompafiado hasta la casa de sus
padres.

P.—;Usted ha declarado de un modo muy distinto de ec~
mo declars ante el Jazgado.

T.—Yo estaba muy abochornada entonces y temfa dis-

)

gastos, porgue el Sr. Rode me debia cnatro pesos.

Bl presideote mandd dar lectara 4 la declaracion.

El ponto de diverzencia notable consistia en que en ella
asegard la testigo, que Rode y Amelia eran may celosos, ¥
ahora afirmaba que solamente Amelia lo era.

Dijo tambisn en la declaracién, que )a madre de Ame
lig le mandaba traer tequila; pero Amelia niinca bebia.

P.—Ya oye usted: en el Juzgado dijo que Rode también
era celoso,

T.—Puges la verdal es, que como yo veia tantos disgas-
tos, nunca acabé de comprender quniea e-a el celoso.

P.—¢Vi6 usted algiin disgusto entre Rode y la mam4 de
Amelia?

T.—No, seftor, nunca vi nada,

P —;Estaba usted en la casa de Rode cuando éste ma-
t0 & su esposa?

T.—No, sefior: yo me sepiré en el mea de Agoato, por
que me aburri de tantas cosas. La sefiora me dijoque si
me iba, l2 habia de dejar una criada y que si no, no me en-
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tregaria mi ropa. Entonces el sefior le dijo, no seas asi; no
hagas eso y €l mismo me la dis,

Lic, Prida.—Diganos usted jno la regafiaron ¢n el Juz-
gado cuando fué & declarar?

T.—No.

Rode.~Sefior, esta testico es important{zima; deseo que
se le pregunte si ella arreglaba el ropero donde Amelia guar—
daba sus vestidos.

La mujer, con la mayor sencillez refiris que la esposa de
Rode tenia tres ves'idos para salir y mucha ropa blanca.

La familia ha declarado que Amelia no salia 4 la calle
por falta de ropa.

RAMON ESPINDOLA.
Es el portero de la casa que ocupé Rode en Betlemitas.
Observo que los esposos se disgustaban con mucha frecuen—
cla; que Artaro Zornoza iba con frecuencia muy ébrio: v la

sefiora Rode tenia una conducta muy inconveniente, saliendo

& los corredores de la casa, riéndose con todos los gue entra-
ban. Asegura que los modales no eran los de una sefiora
decente.

Ministerio Pdblico.—Creo qne usted presencié una vez
que Artaro Zornoza entr$ 4 la caea de su hermana Elisa
con una pistola en la mano,

T.—8i, sefior: y se la quité el sefior Rode.

M. P.—;Vivia alli Elisa?

T.—8i.

M. P.—;Con qnién?

T.—Con sn marido.

M, P.—;Cémo se llamaba el marido?

T.—Julio Carpio.

LUISA EGHEVERRIA.
Esta sefiora es vinda de Figueroa. Conoce & Rode por
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que vivia en la calle de la Acequia, en ona vivienda contigos
4 la de Rode.
Juez.—;Eran felices en su matrimonio el sefior Rode y
Amelia Zorooza?
T.—No, sefior, ¢l era muy bueno; pero ella muy Iépera,
muy ordinaria en todos sus portes.

P.—;Puede usted referir algiin hecho que compruebe lo
que dice?

T.—Si, sefior; un dia fbamos al teatro y la sefiora ge
habia puesto nn mofio qus disgusté al Sr. Rode; &ste le
suplico que se pasiése otroy por ese motivo grité. pa-
ted & insult6 4 su marido. Después en el teatro quiso famar
ante el piblico y como Rods no la dejé, tuvieron un gran
disgasto. Yo por ésto no volvi 4 acompafiarlos nuncs.

P, —~jRode era celoso?

T.—Si,eefior; pero la condncta de su esposa daba meo-
tivos snficientes para esos celos.

P.—;Pues qué no observaba buena condnctala sefiora?

T.—Yo en un principio crei que era honrada; pero des-
pués ya no crei en su honradez.

P.—;Por qué?

T.—Se reia con los vecinos; coqueteaba con los que pa-
saban; se ponia las manosen la cintura, y en fio, hacia cogas
que no debe hacer una eefiora.

P.—;Cbmo se condncia la familia de Amelia?

T.—Todos muy mal.

P.—No declard usted lo mismo en el Jaozgado.

T.—Es cierto; pero fué por dos motivos: en primer lugar
porque en eso3 dfas habian asesinado 4 mi esposo y no tenia
yo bien la cabeza, y después porque le tenia miedo & Artaro
Zornoza, que era un lépero, borracho; siempra andaba arma-

do y, como yo tenia una hija, temi que le ‘hiciera algia dafio.

Presencid la testigo la agresién de que faé victima Rode
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de parte de su suegra y refiié que Ameia le habia covtestado,
cusndo le pregunté si sn mamé seria capaz de herir &
Rode: “No, coando mds le daria u: a cortalita en la cara.”

Bl Sr. Lic. Verdugo pidi6 e preguntase & la testigo &i
alguna vez Amelia habia ensefiado algunas obscenidades 4 sn
hija. R
Céntests la Sra. Figueroa, que si, pues Amelia lo habia
explicado detalladamente ciertas palabras goe en hija habia
oldo del Sr. Arévalo; que estaba repitiendo los mandamien.
tos y pecados capitales que contiens el catecismo del padre
Ripalda, Otra vez Amelia lo ensefid algunas medidas que
révelaban una malicia muy indeeente.

Se leyeron dos declaraciones de la Srita. Carlota Figue.
roa. hija dela declarante, las que en el fondo estin de com-
pleto acuerdo con las de la madre.




